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nem, ha esziinkbe jut mennyit irnak korunk-
ban, hdny ezer meg ezer kitet — hogy nc
széljunk miliomokrél — 4ll rendelkezé-
stinkre a konyvdrusokndl, nem csodélkozha-
tunk, ha gyakran azon kérdésen lepjiik
meg” magunkat, vajjon a sok kozt mit vd-
laszszunk, mit olvassunk ?

Meglett férfiak vagy korosabb hilgyekre
nézve e kérdés kevesebb fontossdggal bir;
mindenki legjobban tudja mit szeret legin-
k4bb, mit kell vélasztania; s ha szerencsét-
-len volt a vélasztéds, ez nem nagy baj; s leg-
feljebb egy kis mérgelédésbe keriil, hogy
pénziinket kidobtuk drdga de rosz, vagy
legaldbb nekiink magunknak rosznak tetsz
konyvért; s alicha nem mondjuk vagy
legaldbb gongoljuk ily esetben: bdr inkdbb
kevesebbet firkdlndnak mai napon, de
jobbat.

Hanem a fiatalsdgra nézve ez mdsként
all; s ¢szintén megvalljuk, hogy olykor,
midén 4tlevelezziik az ujonnan megjelent
konyveket, s kénytelenek vagyunk &tldtni
mind kevés j6 van ezek kozt, s ming sok
selejtes, rosz s6t erkolesrontd; bizonyos le-
vertség, bizonyos fajdalom lep meg benniin-
ket, ha esziinkbe jut, miné kdros befolyas-
sal leendnek e konyvek a fiatalsdgra, mely-
nek szabad védlasztast engedni olvasmanyra
nézve, ugy 'szélvan divattd valt, s mely még
is,igen természetesen, még oly meszedllazon
kortdl, hol, mint a méh, csak mézet szivjon
minden virdgbdl, mig a mérget ott hagyja.

Azért minden gondos anydnak azt tana-

~ csolndk, ne engedje lednyainak oly knyvek

olvasdsdt, melyeket ¢ maga nem ismer; le-
4nyainak, mondom mert fiut e részben kor-
latolni, majd nem lehetetlenség.

Vannak, kik azt allitjak, hogy legjobb
ha a fiatal holgy csak komoly munkakat ol-
vas, s kik konyvtardbol egészen kizarjak a
regényt s mds szépirodalmi olvasmanyt.

Mi ezekkel nem értiink egyet — s azt
hiszsziik, hogy komoly, tanulsagos és kon-
nyebb s érthetébb modorban irt tudom4-
nyos munkdk mellett, regények s koltemé
nyek is a maga helyén vannak fiatal hajado-
nok kezeik kozt. Hanem gondosan meg kell
ezeket vdlasztani, ugy hogy azon kevés jora

tegyiink szert mi asok rosziés selejtes kiat
létezik.

Van oly regény — és elég nagy ezek.
nek szdma — melyb¢l tobbet tanulunk ak4r.
mely erkdlestani konyvnél; mdr csak azért
is hogy az ilyenek a legtobbszér peddns
leczkézs s pretensiosus modorban vannak
irva; mig a jé regénybdl illatdrral sz4ll o
tudds kedélyiinkbe. — De nem kell ezt g
franczia, vagy franczia modorban irt,érzelgs
s erkolestelen sot gyakran erkélesronts és
szennyes regények koztkeresni. Valéban cso-
ddlkozni lehet, hogy vannak anydk. kik nyu-
godtan megengedik lednyaiknak Montepin
s Sand Gyorgy némely regényeit, vagy chez
hasonlé irék munkai olvasdsat; és még is
akar hanyszor littam fiatal, drtatlan lednyo-
kat, ily olvasmanynyal elfoglalva.

Ha regénynek nincs jé erkélesi irdnya,
ha csupa érzelgésbol, szerelembol, dbran-
dokbol, kalandokbdl 4ll; — egyebet nem is
emlitve —— akkor igazdn jobb, ha el nem
olvassa a flatalsdg; de ha — mint péld4ul
az angol regények tobbségében -— nem csak
az a czél, valami szerelmi- viszonyt lefesteni,
hanem inkdbb a tdrsadalmi viszonyok s
egyes jellemek rajzoldsa vagy valami erkol-
csi elvnek nem csak elvont, de gyakorlati
targyaldsa, akkor tobb jét mind roszat ta-
nulhatunk belsle, foleg ha a szerzé kissé
vigydzva irt, s nem gyonyorkodik igen
nyers jelenetek rajzoldsdban, mit sok re-
gényirénak szemére lehetne vetni.

A koltészetre nézve konyebb a vélasz-
tas; mert mar természetnél fogva nem fog-
lalhat magdban annyi kérost mint a préza-
ban irt munkédk. De itt is tandcsos a vigyd-
zat; mert egy fiatal ledny kedélye tiszta
tiikor, melyet a legkisebb folttél is meg-
6riznl a szeretd anyénak,vagy gondos neve-
lénének legszebb feladata.

A j6 kényvek olvasdsdnak — egy mds
elonye is van, nem csak erkolesgsséget tanu-
lunk abbél, pruderie és szenteskedés nélkiil,
— hanem izléstinket is kiképezziik : feltéve
természetesen — a latin mondds ellenére
- h,ogy ha a jét megismerjiik s helybe
hagyjuk — kovetni is fogjuk.

JOSIKA JULIA.
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MEGUNTAM MAR

Meguntam mér e gyotrédést
Elfiradt mar kebelem

Mint a tenger haborogni —
Hanykoldédni sziintelen! . . .
Hisz a vészben szirtre tornek

A hulldmok gybngyei . . .

Sziv, szivem te vagy repedj meg,
Vagy bird 6t felejteni!

Mi hasznom e szenvedélybsl —

Az az egy par dal taldn,

Melyet lelkem sirva zengett —
Buslakodva bdnatén ?

Mit ér a dal : ha mindegyre
Hullnak a bd kdnnyei? . . .

Sziv, szegény sziv vagy repedj meg,
Vagy bird 6t felejteni!

Az Oriilt vagy szirttetGkre
Csalogatja lelkemet :

S bédr alattam tenger-orvény —
Belehullnom nem lehet.

Félebb! int a vagy, és lelkem
Mint holdkéros kiveti . .

Sziv, szivem te vagy repedj meg,

Vagy bird 6t felejteni!

Létva a czélt, s el nem érve —
Igy gy6trddom sziintelen :
Elsttem a kétségbesés,
Szivemben a szerelem.

S bér dhajtom, szomju vdgyam
Nines er6m lekiizdeni . . .
Sziv, szivem te vagy repedj me
Vagy bird 6t felejteni!

2,

Nap, ecsillagok elhamvadnak
Hosszt miljom év sordn :

Ab, az én lingszenvedélyem
Ordkké fog égni téan?!

Mert hogy 6 eloltsa lingjds
Remény sincs reményleni . . .
Sziv, szivem te vagy repedj meg,
Vagy bird 6t felcjteni!

Edes ajkat mds csékolja,
Hiitlen keblén mds pihen —
Misra mosolyg a mennyorszdg
Szép szemének tiikriben !
Oh sziv, 6h sziv — ki epedve
T6ltél annyi gydszidét —
Ne repedj meg, de felejtsd el :
Igy tudd megboszulni 6t !!
HAMVAI K .IMRE.

AMANDE ASSZO

Februdr hé egyik estéjén 1846-ban el-
hatdrozdm, hogy elmegyek az operabilba.
E kilonss hatdrozat kovetkeztében haza-
siettem és bdliasan feloltoztem.

Alig lehet az egész vildgon t6bb embert
egyiitt talalni, kik egymadssal az unatkozds-
ban versenyeznek, mint egy operabdlban.
Mégsem 4llhattam ellent ez este egy titkos
hatalomnak, mely kényszeritett arra, hogy az
unalomnak ko6zds helyén szintén megjelenjek
¢s hogy szinte részt vegyek azon szegény
bolondok 6r5mében, kiknek kivaltsdgos ha-
talmok van hetenkint egyszer a félvdrost
¢bren tartani. En elre tudtam, hogy ez
operabélban rettenetesen unatkozandom, de
vigasztalt azon gondolat, hogy velem még
mintegy 6t hat ezeren fognak unatkozni.

Ily elmélkedések kozt léptem be a te-

NYTORTENETE.

rembe, mely mar a zsufoldsig tomve volt.
Koriilbeliil egy draig jartam fel ald, anél-
kiil, hogy a sok idegen arcz kozitt egyetlen
jo baritot taldltam volna. Mar tdvozni akar-
tam, midén egy paholy ajté mellett egy régi
iskolatdrsamat pillantottam meg, ki épen
egy domindval tdrsalgott.

Kozeliteni akartam hozzdjok, de midén
lattam, hogy kozelitésemre a dominé ta-
vozni akar, megédlltam helyemen. Ekkor
Mané bardtom is észrevett és egy intéssel
tudtomra ada, hogy vérjak red.

Néhdany percz mulva kezét nyujté’a do-
miné bardtomnak, feléje hajolt és néhdny
sz6t sugvan neki, tdvozott. 2

Mané koveté 6t szemeivel egy 1de{g, ez-
utén felém jott és kezét nyujtva, némi elfo-

gultsdggal monda : d



— Mily rejtély a no!

— Honnét josz te ide? — kérdém Ma-
nét mindkét kezemet feléje nyujtva.

— Sehonnét, felele.

— Tehdt ismét Parishan vagy?

— Negyed év 6ta.

—- Igy tehdt nem kérdem honnét josz,
hanem hogy mit csinalsz?

— Semmit, szerelmes vagyok.

— Szerelmes?! . . .

— Igen szerelmes, és tudod, hogy e ko-
rillmény az, mely nem csak elvédlasztja a jo
bardtokat egymdstdl, hanem az ember min-
den szokasit megvaltoztatja.

— Igazsdgod van, — de szabad kérde-
nem, hogy valjon e szcrelem tdrgya nem-e
a csinos doming?

— Nem.

— J6, nem kérdelek tovdbb. Kiilonben
miként toltéd eddig az estét? — Mert a mi
engem illet, én még nem taldltam itt egye-
bet, mint oly n¢ket, kik karon ragadtak,
nevemet mondtdk, és hogy ebben vagy ab-
ban a szinhdazban tobbszor lattak, és ezzel
bolcseségok egész szétdra ki volt meritve.

— Oh ndlam egészen masként van.

— Nos?

-— Elmondom mult heti kalandomat.

— Nem tudsz valami okosabbat?

—; Valéban nem.

— J6, tehdt mondd el.

— A mult szombaton ruhét béreltem.

— Milyet ?

— Torok oltozéket.

— Szépen dllhatott rajtad.

Rettenetesen. De halld tehdt. Mintegy
két érdig jarkaltam mar a. nagy sokasig
kozott, imig végre egy kertészleany o6lto-
zékii n6 megszélitott és kérdezé, hogy miért
unatkozom ez dltaldnos 6rom kozepette. Ré
néztem és vizsgdlni kezdém, termete szép,
labai és kezei a legfinomabbak, és haja fe-
kete volt. Azonnal tdnczra hivtam, mit el
is fogadott.

Egész éjjel tanczoltam vele. Midén t4-
vozni késziilt, lakdsa utdn tudakozédtam.
Mire 6 kovetkezoleg felelt :

— En bizalmat érzek 6nirént.

E szavak 6romre inditottak.

— Mondja 6n nevét.

Eazt is teljesitém.

-- Szabad ont egy szivességre kérnem ?

N

-— Akar mennyire, felelém.

— De igérje becsiiletére, kérésemet tel.
jesitendi. Vagy irja e papirra igéretét, hogy
némi irott okmanynyal is”birjak.

Azonnal elovettem az irént és kivdnata
szerint igéretemet le is irtam.

— Es hol taldlandom 6nt holnap? —
kérdém.

— Az operaszinhdzban.

— Miért nem lakdsdn? monddm a leg.
hizelgsbb hangon melyre csak képes valék.

— De mélténak mutatja 6n magit e bi-
zalomra?

— Igérem onnek.

— J6, tehdt lakdsom N- utcza 32. szdm.

— Ez uteza halldsa utdn sokat vesztett
holgyem rejtélyességébol, azonban vissza
lépnem mar nem lehetett, mds részt pedig
gondoldm, hogy e hdz az utcza csunyasdga
daczéra is szép lehet.

A kivetkezé napon délutani két dra felé
N. utcza felé tartottamn, mely czélra egy
bérkocsit fogadtam fol, mely egy dra alatt
a légyott helyére ért.

Mondhatom, hogy midén az elottem 4ll¢
fiilstos és piszkos hdzakat meglattam, elss
pillanatban visszaakartam fordulni, azonban
felbatorodtam mégis, és atléptem az illeto
haz kapujanak kiiszobét.

A héz kiilseje piszkos, a belseje pedig
utalatos volt.

Mindamellett tovabb mentem.

Folkerestem a kapus lakdt, mely egy
valésdgos galamb fészekhez hasonlitott.

Az ablakndl egy fej mutatkozott, mely
piszkossdgét illetsleg egészen a hdzhoz ha-
sonlitott.

— Amande kisasszonyt keresem.. . .

— Otodik emelet, — felele egy rikd-
csolé hang, mely épen ugy illett fejéhez,
mint feje az ablakhoz. Otédik emelet jobb
feloli folyosd, ott menjen 6n balra, a negye-
dik ajté a mAsodik ablak utdn.

Kértem 6t, hogy mondja el még egyszer
ez utasitdst, de ¢ e helyett cerberusként
ugatott és becsapta ablakdt.

Ily koriilmények kizt igyekeztem a hal-
lott részleteket osszedllitani. M4r megélla-
podtam a lépcsskon, hogy viszaforduljak,
azonban elgondoldm, hogy e rongyos hdz-
ban is létezhetik egy ritka szépség és hogy
Amor a legsilinyabb tets alatt is feliiti ta-
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nyajat, és e gondolat késztetett a tovdbb
haladésra.

Igy értem a negyedik emeletre, hol egy-
szerre megsziintek a 1épcs¢k, mdr azt hit-
tem, hogy a kapus elbolonditott, midén hir-
telen egy lajtorjafélét pillantottam meg,
mely az Otodik emeletbe vezetett. Midon
ide is félértem, teljességgel nem tudtam
magamat tdjékozni, mert csakugyan mint a
kapus mond4, itt egyik folyosé jobbra, a
masik balra nyilt. Azonban miutén az utasi-
tds szerint a folyosdkat és ablakokat vizs-
galtam, végre titokteljes kedvesem ajtaja
elétt allottam.

Jobban dobogott szivem, mint valaha
doboghatott, midén ujjaim az ajtét meg-
érinték.

Halkan kopogtam.

Egy kicsiny, szokehaju noalak nyitd fel
az ajtot. Mint észrevehettem, szdjdnak elo-
részén csak hat-hét fog hidnyozhatott.

En alkalmasint rosz helyen jarok
asszonyom, mondam.

— Kit keres 6n? — kérdé 6.

Ekkor jégveriték gyongy6zott homlo-
komon, mert ez d4testamentombeli ng sza-
vaiban a mult esti ismeretlen szépség hang-
jéra véltem ismerni.

— Amanda kisasszonyt, felelém.

-— Akkor j6 helyre jott.

Es bezarta utdnam az ajtét.

Kissé szabadabban 1élekzettem, mert az-
zal, hogy j6 helyre jottem, még nem monda
azt, hogy ¢ az.

Egy pillantdst vetettem magam koriil és
egy masik ajtét kerestem, mely egy masik
szobdba vezetne, azonban semmit se ldt-
hattam.

A kis ng egy székkel kinalt meg.

Leiiltem mit ¢ is megtén, és varni 1dt-
szott, hogy kezdjem a beszédet.

Maér szélni is akartam valamit, midén
a kertész ledny oltozéket az 4gyon megpil-
lantottam.

O taldn a v4rosba ment és addig ez
oreg n6 fogad el, gondoldm, kiilénben is ez
oreg no széke és az én ismeretlen szépem
barna volt.

E folfedezés felbatoritott, és azon drom-
ben, melyet e vélelem bennem elgidézett,
oly hangosan felkidltottam, mintha tdrsal-
kodéném siiket lett volna.

— Hol van Amanda kisasszony ?

— En vagyok az.

Csak egy hajsz4l tartott vissza az eldju-
lastdl.

Azonban ismét eszméletre hivattam, a
kovetkezy esdo szavak 4ltal :

— Nemde 6n becsiiletes ember?

— Ob, legyen ©n nyugodt asszonyom.

— Es 0n nem fog egy szegény asszonyt
elamitani ?

— Valéban nem vagyok képes ily do-
logra.

-— Ah ezt szeretem hallani, és az Isten
megjutalmazandja ont ezért.

Es gyongéd megilletédéssel nézett ram.

En a legnevetségesebb helyzetben vol-
tam, melyben csak egy ember lehet. Kala-
pomat ide ‘oda forgatdm ésazon drvendetes
pillanatra gondoltam, melyben ismét bérko-
csimra iilhetek.

— Bocsénat asszonyom, de valéban on
az, ki tegnap az operabalban volt?

— Igen én.

— Mint kertész ledny?

— Igen.

— X¥s 6n adta nckem czimét?

— Igen én magam.

— Es velem egy papirost aldiratott?

— Melyet 6n itt lathat.

— Ez valéban kiilonos.

—— Mi tetszik onelstt kiillonosnek ebben?

— Onnek ma éjjel barna haja volt?

Amande minden felelet helyett feldllott
s az 4gyra mutatott, melyen egy fekete al-
haj volt 14thaté, melyet azonban én mind-
eddig 61 nem fodozhettem.

Nem tudtam mit széljak, mert mar az
utolsé remény is elvonult szemeim elétt,
andlkiil, hogy a csaléddson kiviil egyebet
hozott volna.

— Féleseréltem hajamat, hogy senki él-
tal fol ne ismertessem.

Semmit sem feleltem.

— Nos minden kétsége el van oszlatva?

— Igen asszonyom, felelém sotét és le-
mondd hangon.

— On szomorunak latszik?

— Ellenkezéleg, nem is lehetnék boldo-
gabb, mint most vagyok.

— Fogadja kiszonetemet fiatal embere
szavéért, mely reménylteti velem azt, hogy
nem hagyand el.
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— De mondja hédt asszonyom, mit tehe-
tek én onért?

— On engen egy boldog névé tehet.

Mar azt hivém, hogy ném akar lenni,
mely gondolatra, azonnal Osszeborzadtam.

— Hogy tetszem ¢én dnnek? — kérdé ¢
tovabb.

— On igen érdekes elottem, felelém.

— Es hiszi on,hogy nem szégyen velem
érintkezésbe jonni?

— Valdéban hiszem.

— J6l van uram, mert 6nnek a legszo-
rosb Osszekottetésbe kell jonnie velem.

— Készen vagyok, felelém.

Képzelheted baratom, hogy mennyi
erdmbe keriilt ez utolsé szavak kimonddsa.

— Uram! szdla ¢ ismét. — On konnyen
felfoghatja, hogy a mit tegnap tettem, az
minden eddigi szokdsimmal ellenkezett, és
hogy én mem tartozom azon ngk kozé, kik
balokba szeretnek jdrni.

Igenlsleg intettem.

— De én annyit szenvedtem . . .

Hogy ©n, — kozbe vdgtam hamar,
— sziikségesnek taldlta a szérakozdst.

— Nem wuram, 6n téved, mert nem az
élvezetek, hanem az iigyek vezettek engem
tegnap az operabélba.

— Valéban?

— Igen uram.

— Kzt meg nem foghatom.

— Csak kevés tiirelmet kérek uram. Mi-
dén ©on idejott, olyféle légyottra gondolt,
mint a milyen akdrmennyi torténik az ope-
rabdl utdn; bizonyosan azt gondolta, hogy
egy kis szerelmi kaland vdlik belsle.

— Igen asszonyom.

— Es igy 6n tévedett.

Ismét szabadabban 1élekzettem.

— Egy kérdést asszonyom.

— Akdr hdnyat uram.

— Mireval$ volt 6nnek a kertész lednyi
61tozék?

— Mert reméltem, hogy ez oltozékkel
konnyebben elérem azt, mit taldn mdssal el
nem érhettem volna. Ha 6n nem gondolta
volna, hogy egy fiatal nore talalt, akkor bi-
zonyosan ide nem jott, és ha gyanitotta
volna, hogy ily magaimféle novel talalkozott,
akkor bizonydra karjat sem nyujtottavolna.

— Oh asszonyom! . ..
— Tehat kénytelen voltam ont eldmi-

tani, és minthogy on becsiiletszavdt még
aldirdsdval is megerdositette, biztos vagyok,
hogy mindent megteend kivdnatom teljesi-
tésére. Hallja tehat szerencsétlenségem tor-
ténetét.

— Bocsdnat asszonyom, de ha jéakara-
tom van is, idém nincs e torténet meghall-
gatdsdra; ha tehdt megengedi, most tdvo-
zom ¢s egy mas alkalomra halasztom szeren-
csétlen torténete meghallgatdsat.

Gondolhatod kedves bardtom, hogy azéreg
Amande torténete semmi érdekkel sem birt
eléttem, és 6 maga valésagos oriiltként tiint
6l szemeim elstt. Azonban szerencsétlensé-
gemre oly j6 kezekben voltam, melyek nem
akartak egy hamar elereszteni. Miel§tt azon-
ban a szerencsétlen Amande torténetéhez
kezdenék, egészen bele kell képzelned ma-
gadat egy szegény gymnasista helyzetébe,
ki szerelemrgl dlmodott és édes dlmabdl ily
prézai valéra ébredett.

— Uram, — kezdé Amande, — minde-
nek elott onnek tudnia kell, hogy én 1780-
ban sziilettem.

Ekkor volt 1846, és ¢ mintegy tiz évvel
kevesebbet mondott, tehat konnyi a szd-
mitds. Gondolhatod bardtom, hogy mennyire
megilletett e vallomds.

— Istenem! asszonyom, — széltam csak-
nem legyézhetlen nevetéssel, — épen most
mondam 6nnek, hogy nincs idém; nem kezd-
hetné on torténetét a jelen szdzadndl; mert
csak nem hihetem, hogy szerencsétlensége
mar bolessjénél kezdodott.

— Uram, — felele ¢ glinyos hangon, —
ha 6n most egy fiatal n¢ elstt volna, bizo-
nyosan nem #llana el ilyféle megjegyzé-
sekkel. »

— Csak annyit mondok asszonyom,hogy
ha a n¢ fiatal volna és torténetét elmon-
dand, az nem 1780-ndl kezdsdnék, kovetke-
z6leg nem is tartana oly sokd, mint az oné,
¢s igy nem volnék kénytelen annak is azon
megjegyzést tenni, melyet 6nnek tettem.

Ezutdn osszetettem kezeimet és lemon-
délag vartam Amande torténetének folyta-
tasdt.

— J6l van uram, — folytaté ¢ ismét, —
tehdt hallgatni fogok ifju éveimrsl, 4mbér
nekem igen jél esnék, ha 6nnek lednykori
almaimat is elmondhatndm, mert azok igen
szép dlmok valdnak, elég fijdalom, hogy
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soha sem teljesiilhettek. Torténetemet csak
csak férjhezmendsemtsl kezdem. Tehdt férj-
hez mentem 1798-ban.

— Oly ifjan! — kidltdm, midén léttam,
hogy csak tizennyolez évet nyertem.

— Igen uram, kiilonben, — mond4 sz-
razon, — oly szép voltam, hogy ily fiatal
koromban valdban férjhez mehettem : elhi-
heti On.

— Egy pillanatig sem kétségeskedem
benne asszonyom.

— Csak azt jegyzem meg uram, hogy
on kétségkiviil azért szakasztja meg eloadd-
somat oly gyakran, hogy nekem alkalmat
adjon a hosszasb beszédre.

— Oh asszonyom, legkevéshbé sem gon-
dolok erre. Ugy ldtszik &n nem ismer
engem.

— De 6n most itt van, és én épen nem
kényszeritettem arra, hogy idejijjon.

— Ellenkezoleg.

— Tehdt figyeljen szavaimra. Mint mér
monddm 1798-ban keltem egybe egy fiatal
emberrel, ki akkor csak tizenkilencz éves
volt. Ez legmélyebb szerelmen alapult egy-
bekelés volt : mert mi sziileink akaratja el-
len szerettiik egymast.

— Mint Romeé és Julia.

— Mint kicsoda?

— Mint Romed és Julia, ismétlém.

— Nem értem ont, felele Amande.

— Ezek is fiatal szerelmesek voltak, kik
sziileik akaratja ellen szerették egymadst.

Amande egy mozdulatot tett, mely ne-
heztelését druld el, azonban folytat4.

— Mi egészen a bolonduldsig szerettiik
egymast, a mi épen nem csudalatra méltd,
miutan mindketten oly igen fiatalok valdnk.
Vagyonunk nem nagy volt : nekem semmim
sem volt és Anatol, — igy hivjak férjemet,
— semmit sem kapott sziileitsl, ugy hogy.

— Ugy, hogy, felelém, 6nok nemcsak
nagy vagyonnal nem birtak, hanem a leg-
nagyobb nyomorusdgban sinlédtek.

— On eltaldlta.

— Ez nem volt nehéz, de folytassa asz-
szonyom, folytassa.

— Mi annyira szerettilk egymaist, hogy
az élet anyagi oldaldrdl egészen megfeled-
keztiink , mig egymds karjai kozt valdink.
Elt abban? az id¢ében egy ur, ki igen szép

verseket tudott csindlni, és az én tisztele-
temre is csindlt négyet, elmondjam 6nnek?

— Folosleges asszonyom, anndl is in-
kdbb, mert ez uri emberreli ismeretsége
1798-ban mint szerencsétlenségének egyik
6 oka tiinik 6l elottem.

— Egy éve lehetett, mita én és Anatol
Hymen rézsalinczinak oromeit élveztiik;
haszndlom e kifejezést, melyet a kolts is
hasznalt, kirsl kozbe vetve meg kell jegyez-
nem , hogy késsbb akademikus lett és
neve . .

Neve nem tartozik a dologhoz, mi a ki-
fejezést illeti, azt gyogyoriinek taldlom, fe-
lelém.

— Egy reggel clment Anatol, hogy do-
hdnyt vegyen magdnak, és mikor visszajstt
engemet egészen megvaltozottnak taldlt.

— Miutdn dohdnyt vett maganak?

— Igen.

— O tehat hosszu id6 utén tért vissza?

— Tizenhat év mulva.

— Tizenhat év mulva! — kidltdm.

— Igen uram, igen igen.

— Micsoda asszonyom, ez onnel tor-
tént? monddm Amandehoz a nevetést
alig birva visszatartani.

— Igen velem tortént.

— Csudélatramélté torténet! — De hdt
mit tett on férje ennyi ido elott?

— DBonapartehoz allott, kit fanatikus
médon tisztelt. Jelen volt az austerlitzi {it-
kozeten, hol a becsiiletrend keresztjét kapta
Oroszorszdgban, hol labai elfagytak; Wat-
terloondl, hol egyik karjat hagyta; ily 4lla-
potban jott ismét hozzam.

— Ha igy van, akkor ¢ még jobban
megviltozott, mint &n asszonyom.

— En meg se ismertem 6t. Midon laka-
somra ismét visszatért, épen a kolts volt
ndlam, kirsl mdr beszéltem Onnek; folkel-
tem és megakartam magamat hajtani, mert
azt véltem,hogy idegent latok magam elétt,
ekkor a kolté megjegyzé : ,,Azt gondolnd
az ember drdga Amande, hogy ez az on
férje.* — Nem lchetett tibbé rdismerni :
azon fiatal szakdltalan arcz helyett, mely
miatt Phoebushoz hasonlitott, — mint a
kolto szokta volt mondani, — egy vad har-
czias arczot, egy Marsot ldttam. -— Férjem-
nek csak egy keze volt; a sok Viszon’tagség
s borivds miatt megvordsiilt arczan cgy

J—
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régi seb-hely mutatkozott; ajkair.dl egy ha-
talmas 4s végetlennek ldtszé bajusz légott
le. Midon a szobdba belépett. oly hatalmas
kdromkodésra fakadt, hogy az ablakiivegek
rezegtek. Nem is tudtam mit tegyek, azon-
ban szerencsés visszatérése folotti oromtol
eltelve, karjaiba vetém magamat.

— Taldn karjdba, akarta 6n mondani.

-— Igen karjdba, de ¢ visszataszitott. Kn
6t az én legkedvesebb Anatolomnak nevez-
tem, de ¢ mit sem felelt, szemrehdnydsokat
tettem neki, ekkor iitni kezdett, — tehat
régi szokésdhoz hii maradt.

— Kl még férje? — kérdém.

— Igen.

— Parisban van?

— Igen.

— Es itt lakik?

— Igen itt.

Ez utolsé széra folkeltem és az elmene-
telre késziiltem.

— Hova, hova? — kidltd Amande az
ajté elé allva.

— Elmegyek.

— Miért?

— Félek az 6n kedves Anatoljatol.

— Es elhagy emgem?

— Igen.

— Szornyliség, szornyiiség!

— De hisz 6n férje minden pillanatban
haza johet.

— Nos?

—- O majd azt fogja gondolni . . .

— Mit fog gondolni?

— Azt a mi tulajdonképen nem 1étezik.

— O tudja , hogy on itt van.

— Tudja?! — Es ki mondta neki?

En.

— Es miért mondta 6n meg neki?

— Hogy megnyugtassam, és egy idére
eltdvoztassam.

— Nem értem ont.

— Uljén le ismét és mindent meg fog
érteni.

Leiiltem, mitAmande is megtén, és foly-
tatd torténetét.

— Azon pillanatté]l kezdve, melyben
Anatol lakdsom kiiszsbét ismét 4tlépte, va-
16sdgos pokolld valt az. Midén pedig meg-
hallotta, hogy az angolok Napoleont szent
Ilona szigetébe vittdk, oly diihossé valt
hogy nemcsak engem, hanem még a kiltét

is iitotte. Természetes, hogy ennek kévet.
keztében a kolté elmaradt hdzunktdl, és igy
kimeriilt az utolsé segélyforrds, mert taldn
mondanom sem kell, hogy a kolts ép oly j¢
volt, mint a mily nagy. Midén a csdszdq
meghalt, Anatol az egész hdzban oly po-
koli skandalumbot csindlt, mely miatt hdrom
hénapig a hiivoson kellett iilnie. Hidba ad.-
tam be az cgyik kérelemlevelet a mdsik
utdn, hidba kopogtattam a nagy urak ajta.
jén, nem birtam kivinni, hogy Anatol az
aggastyanok tanydjaba folvétessék. De ez
még nem minden:minden pénzemet, melyet
keservesen keresek, 6megissza és minden 4l-
dott napon részegen jon haza. Roviden, —
végezé Amande sirva: — mentsen meg
uram, mentsen meg !

Azt hivém,azt kivanja,hogy elszoktessem
és e miatt hallgattam.

— Micsoda, 6n semmit sem sz617?!

— Mit széljak asszonyom?

— Mit! 6n l4tja miként szenved egy sze-
gény asszony és semmit sem tud vigaszta-
lasdsara tenni? . . .

-- Asszonyom, én nem tudtam, hogy 6n
oly szerencsétlen, és tegnapi oltozéke . . .

— Anatol volt oka, hogy folvettem.

— Anatol?

— Igen.

— Mi érdeke volt Anatolnak bennc?

— O azt mond4 : Neked sziikségkép
valami' j6 keresetmddra kell taldlui, végy
magadnak szép 4larczos 6ltozéket, menj az
operabdlba, ott iigyes viselettel valami gaz-
dag fiatal ember figyelmét magadra von-
hatod; adj neki 1égyottot és ha idejon kérd
mindenre, hogy segitsen ki benniinket a
nyomorbdl.

— De asszonyom, miként segitsem én ki
ondket a nyomorbgsl?

— Midén ont eloszor megpillantam,
azonnal egy sugallat érezteté velem, hogy
mentémre taldltam onben. Midén a balbdl
hazajovék, felkoltém Anatolt, elmondédm
reményeimet és adtam neki tiz sous-t, hogy
ihassék. Nemsokdra haza jon és meggyilkol
ha nem tudok neki kedvezi feleletet adni.
Mentsen meg uram!

— De mégegyszer kérdem asszonyom,
mit tehetek én 6nért?

LI egy dohdny-drus boltra vagyom,

— felelé.
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Képzelheted bardtom helyzetemet. Bélba
menni, ott egy nével megismerkedni, tole
légyottot kapni, egy fiatal lednyrél dlmo-|
dozni €s egy Oreg nére taldlni, ki dohény-|
drusné akar lenni, és hogy e kivdnsdgit cl-|
érje, végre labaimhoz borul.

Es ép e pillanatban Anatol is berohant
a szobaba, szintén ldbaimhoz borult és kért,
hogy konyoriiljek nyomoru helyzetén.

Anatolt folemeltem , Amandet leiiltet-
tem, egy konyet torcltem le szemeimrél és
kérdezém o6ket, hogy mily médon és mily
alakban kivdnjdk segitségemet igénybe
venni. Mire kifejték eléttem azon terviiket,
hogy egy dohdnydrus-boltotakarnak nyitni,
mihez mar minden megvan csak a szdz
frank hidnyzik, mely az engedély kinyeré-
sére sziikséges.

Megigértem nekik, hogy a szaz frankot
rovid i1dé mulva megkapandjak, és hogy
szabadulhassak tolitk, hdrom Lajos aranyat
adtam nekik elépénziil, melyre azonban az
utdéfizetés még eddig be nem kovetkezett.

Midén a hdrom Lajos-aranyat dtadtam
Anatolnak, sokd nézett rajuk és elsem
akarta fogadni, mert mint mond4 az ¢ poli-
tikai elvel nem engedik meg ilyféle pénazt
elfogadni, de nem tesz semmit, mert ugy is
félvaltja, és indulni akart.

Ekkor Amande hozzd 1épett és mond4 :

— De ha e pénzt mind elveszed mibsl
készitsek méra vacsorat?

— A tegnapi maradékbdl, — felelé.

— Hiszen tegnap semmit se ettiink.

Mitsem tesz hallgass. Ekkor hozzdm for-
dult és mondd : — fiatal ember kiszonom
eddigi szivességét, a tovdbbival most mér
nem igen torédom. Hogy azonban némi h4-
ladatossdagot is mutassak, tandcslom onnek,
hogy soha se hdzasodjék, mert a nok tonkre
teszik a férfiakat.

— Ezutdn elhagyott benniinket, én pe-
dig Amandehoz léptem,utolsé Lajos-aranyo-
mat neki adtam és siettem a tdvozdssal,
mert hdldlkoddsai miatt alig birtam szaba-
dulni. Még a 1épes¢kin is fiileimben hang-
zottak e szavak : ne felejtkezzék el rélunk.

Igy végzé Mang bardtom e szomorusé-
gos vig torténetet, mely ugyan elottem
mar épen nem volt valami uj : mert mar
tobb év 6ta tapasztalom, miként bolonditja
egyik ember a masikat, és hogy mily kon-
nyen engedi magat bolonditani egyik a ma-
siktél, mindaddig, mig a tapasztalds meg
nem tanitja c¢ket arra, hogy a mint csele-
kednek veletek mdsok, ti is ugy cseleked-
jetek masokkal. Igaz ugyan hogy ez elmé-
let sokféle torvénynyel jon Gsszeiitkozésbe,
de az mit sem tesz csak haszndljon.

(Ifj. Dumas Sdndor utdn) HANG FERENCZ.

NOI MUISKOL A.

Magyardzata a jelen szdimunkhoz mellékelt mintarajznak.

18. Application-betét halészovetre, mull fel-
részszel és cordonnet tiizéssel dolgozva.

19. Elma név, virdgbetiikkel, kotlyukakkal
franczia himzésben.

20. Kisebbitett mintdja egy igen modern és
viselheté béli hajfiirtozetnek fiatal holgyek szi-
mdra, kettGs nefelejts koszorukkal, rozsatuffal és
rézsaszin tafota szalag-szegélyzettel.

21. A. M. betiik, vagy egészen franczia mo-
dorban, vagy a gombolyodéseket attorve kell hi-
mezni.

22. Ismételve veszsziik a tuddsitdst Pdrisbol,
hogy szinhdzban kalapot viselni, csaknem dltali-
nos divat, s e czélra sokféle valtozatban készittet-

nek kalapok. Az itteni minta egyik n¢vezetes for-

rdsbdl ered, s hiszsziik, hogy a szinhdz litogaté
holgyeknek kedves szolgdlatot tesziink kozlésével.
Az alap, szép petinett-talapbdl dllvin, tull a pois-
b6l fanchonszerilleg egy darabbdl gondoren véte-
tett at. Koroskoril, valamint keresztben a kala-
pon, mint a hogy ezt a minta vildgosan mutatja,
gondoren tartott, nem igen széles valédi esipke
volt szegélyezve, Igen izletesen rendezett kamélia-
szegélyzet egyesiil belol illatos rozsa tull illusion
puffal, és széles réza tafota szalagok, valodi caip-
kével berakva, zarjak le aldl a kalapot egy nagy
csokorral, melynek térsa kiviilrgl a bavolet folott
meg van erdsitve. Meg kell vallanunk, hogy az
egész igen értelmes képzelem miive, s ékessége
végett igen alkalmas szinhdzi hajfodozet.



23. Kicsiny languette kot6 Iyukakkal.

924. M. C. betiik koronaval, zsebkenddskre
franczia himzéssel, a korona karikait lyukakra
dolgozva ki.

25. E szdm alatt két vetélytdrs tiinik eld,
mert a legmodernebb limpanak el kell tiirni, hegy
a legdivatosabb limpaernyd, egy krinolinos holgy
alakjdban folotte dlljon.

26. Egy harmadik minta lampaernyfhez, mely
elmés talalmany kovetkezé moédon készittetik :
az egész két részbdl all, s a szoknya csak a tulaj-
donképi erny6t képezi, mint e szdm alatti ldmpdn
lithatd, mely csak a szoknydt, a 25 sz. alatti pedig
az egész alakot mutatja.

Talapja kemény linonbdl metszetik, mit ruha-
ovek béllelésére is szoktak haszndlni, és pedig
elsében legaldbb 40 cent. dtmérsjii kerekségben
E kerek lapot vizbe mértds dltal jol megnedvesit-
Jik, s egy j6 gombolyii csészére huzzuk, mely ob-
16sebb mint maga a ldimpaharang; a kemény linont
azon egészen megszdradni hagyjuk, s levétele
utan egy kis nyildst vdgunk rajta a ldmpacylinder
szamdra; ez képezi a holgy szoknydjihoz vald ta-
lapot, melyre szines tarlatanbol vagy jaconnetbol,
négy gondoren felhuzott fiirtozetet varrunk, azt
olloval egymasra esé csiicskékre kivagdalva. Ezu-
tan kezdédik a fels6 testnek valamivel nehezebb
kivitele, mely czélra egy kis bérbél készilt béb-
derekat hasznalunk, attdl a libakat derékig elva-
lasztvan, s a derekat 10 cent. magas és épen oly
széles Osszeragasztott gombdlyiiségre péppel meg-
erdsitjiik, ez képezvén nappal a cylinder-dugaszt.
Ha ez el6késziilet meg van, s a test egy ill§, lehe-
téleg modern babfejjel ellitva, akkor mar konnyii
a kicsiny felsd testrészt izlésteljesen, divatosan s
tetszhetdsen kipiperdzni, st e munkdt mdr gyer-
meklednyok kezeire is bizhatni, kik 6romest fog-
lalkoznak babdik folékitésével. Vajjon aztin a kis
holgy sétdny vagy tirsalgdsi 6ltizéket kapjon, ka-
lap s legyezével vagy anélkiil legyen, a késziték
izlésére hagyatik, csakhogy az egésznek legdiva-
tosb modorban, vagy a double jupe vagy lehets-
leg sok fiirtozettel kell kiallitva lenni, mivel a felss
firtozet vagy ruha a test felrészéhez tehat a derék-
hoz van erésitve, s a t6le elvdlasztott szoknya fo-
dozésére szolgdl.

27. Elma nénév, ezészen franczia modorban
himezve.

28. Hajviselet hirom rézsival keskeny
szalaghdl, a kovetkezGkben leirt mddon, utdnzott
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chenille hurkolatokkal készitve, hdrom centim gzé-
les tafota szalaghbdl.

A rézsdk egy darab, drétszalaggal koriilvett
fekete kemény tiillre vannak erdsitve, s ehhez vagy
egy darab egy centim. széles birsonyszalag, vagy
bdrmi vildgos szinli ugynevezett f6kots-szalag az
elsbb mondott szélességben. Hogy okvetlen csak
ilyen széles szalagot kellene vélasztani, azt nem
tiizziik ki mulhatlan foltételiil, mert e szegélyzet-
hoz birmily stlyu és szélességii szalag igen jél all,
s a rézsdcskdk helyett szép csokrok is alkalmaz-
hatdk. Az itt rajzolt hurkolatokhoz nehéz tafota-
szalag veendd, 21/,—3 centim. szélességgel, mint-
egy nyolez réf hosszusdggal. Ennek mindkét széle
elvagandd, s a szalag szalai hosszaban kihuzanddk,
elannyira, hogy a kdzepén csupdn tiz szal marad-
jon, ez eljdrds utdn pedig az egyik végét, mind-
addig mig a lyukacsokra jon a sor, egy erds aczél
kit6tiire kell csavarni; de aztdn nagy dvatossdg-
2al, hogy el ne csuszszék, le kell vonniréla, s a ré-
zsdk vagy a csokrok alatt a fekete kemény h4ls-
szovethez megerésiteni. A szalak kihtizasa a munka
konnyebbsége végett rovid végekben torténik, s
minden r6vid lyukacshoz az oldalakon mintegy
14 r6f, a hosszabbakhoz egy egész r6f sziikséges.

29. Kivanatos arabesque s viragszoglet zseb-
kendékhez E. K. bettikkel. El6bbi részint magas
tiizésben, részint languettekkel és attoréssel dol-
goztatik ; utébbi azonban egészen magas tiizésben.

30. E. K. betiik lyukakban kidolgozva, s szin-
tén a fonebbi szoglethez alkalmazva.

31. Nagy M. K. betiik; asztalkend6kre fran-
czia himzésben, 30. szdmu fehér fondllal s torok
fonallal koriiltizve.

32. Kotott, kerek varrékd mintdja, vérvoros
poszté vdnkossal, himzett foglalattal s hosszu,
drellérozott rojttal koroskoriil ékitve. B kis butor
dereka fehér s meglehetdsen erés gyapotbol kot-
tetik, részint horgoltatik, sét az utébbival kezdéd-
vén, a k6 aljahoz egy 9 centim. atmérsjii kerek
lappal, j6 szorosan dolgozva. Azutén a szemek
finom kot6tiikkel folszedendék, egyet balra, mdsi-
kat jobbra, lehetéleg szorosan, mindaddig, mig
12 centim. magassdgot értiink el, s a szemeket
ugy rakjuk, hogy a bal a jobbra, a jobb a balra
fekiidjék. A fels6 vdnkos, mely a talapra kissé fel-
domboritva jé, pamuttal kitometik, s koroskoriil
egy kis himzett foglalvanynyal ékittetik, az aldbb
kovetkez6

33. szdmu minta rajza szerint, mely fehér
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iiveggyongyok, aczél és aranygyongyokkel skar-
latvoros posztora himeztetik erésen drellirozott
skarlatvoros gyapot rojtok, a ké magassigival
egyenlé hosszasigban, borulnak a himzett munkdra,
azokat részint elfodve, melyeket tetszés szerint roj-
tok nélkiil szabadon is lehet hagyni.

34. Goth H. E. betiik, franczia himzéshen.

35. E rajznak tdrgya régebben ismeretes mar,
s nem uj, de czélszeriisége s tartdssigandl fogva
megérdemli, hogy folyton a szép és uj kizé soroz-
tassék. Hz és a kiovetkez§ szdm egy-egy érazsinér
készitéséhez ad magyardzatot. Az els§ készitésé-
hez sziikségeltetik eme kis ficska, mely természe-
tes nagysdgaban rajzolva, minden esztergdlyosndl
kaphatd. Krés cordonnet selyem fekete, barna,
vagy dltaldn csak egy, a hajhoz hasonlé szinii, leg-
alkalmasabb. Ezutdn a villit a bal kézbe véve,
miutdn el6bb a selyem eleje a villa kozepérsl oldal-
vast kifelé 4ll6 nyildson keresztiil huzatott, ¢ sza-
lat aldl szorosan a villa nyelén levé kis gombolyii
gomb koriil kell csavarni; ezutdn a szdl felsg felé-
nyijét egyszer a villa koriil vetni, ugy hogy az,
utobbinak jobb oldaldn fekiidjék, itt ismét a balkéz
kis njjaval hatra kell tartani, s az alsé véget, me-
lyet huzni lehet, az dtvetés dltal képz6dott dritra
it hatul a villa jobbik hegyére fektetni, a hosszu
fonalat meghuzni, a villat megforditani, s a szdlat
hitul a dréton 4t a villa mdsik hegyére vetni, a bal
kéz kis ujjaval a szdlat ismét szorosan megfogni,
s e mod szerint a villa jobbik végén 2 drdt fekszik
melyekbdl az alsét a villa hegye koriil a jobbik f61¢
huzzuk, azutdn a szdl szorosan meghuzandd, s a
villa megforditandd; a szdl a mdsik hegynek drét-
jdra teendd, a bal kéz kis ujjaval szoritands, s az
alsd drdt a felsdre és a villa hegyére vonando, ez
utébbi eljards ismételtetik. Kevés gyakorlata gom-
bolds egyformasigdt eredményezi, csak vigydzni
kell, hogy a villa mindkét hegyén fekvé drétok le
ne essenek, mert ez 4ltal a kész munka konnyen
felbomlik, s a szemek vagy inkdbb a drét nehezen
vehetd fel ujra.

36. E masodik drazsinér készitéséhez szintén
a fonebb nevezett selymet kell venni, ezenkiviil
azonban még a selyemhez ill§ lapos zsinort, mely-
nek szélessége a mintarajzon lithatd; ezutdn még
néhdny jékora aranygyongyot, legalabb 12 szamnt,
melyek konnyen a sima zsindr f6lé tehetSk, végre
egy 6. szdmu zsindrkat, melyek elvdlasztva, a két
egyenlé részre gombolyitott selyemrc huzatnak.
E gyongyok az elkésziilt részhez adatnak tetszés

szerinti tdvolban, és pedig a nagyobbak egymagin,
a munka kész része fel¢, s mindjért r4 a selymen
1év6kbsl minden oldalon harom. A mintarajzon e
munka mdr a varrékshiz van szoritva, a minek va-
Ioban torténni is kell; némi tdvolban a sima zsinér
a derckhoz szoritandd, hogy huzdsan kifeszitve
dlljon a munkéhoz. Miutan a két gombolyag selyem
csomd segélyével a lapos zsinérhoz erdsittetik a
Jobb oldali szal tigan a lapos zsindron 4tvettetik,
abbdl egy jobb oldali csokora jobb kézzel tartands,
ezutin a bal oldali szdl a jobb oldali szdlon aldl,
a zsinér ald fektetve, alulrél folfeld a jobb oldali
csokron dthuzand4. Azutin mindkét szdl kétkézre
veendd, szorosan a lapos zsindr felé huzandd; ez
ismételtetik, s a gyongyékités, mi egyébirdnt el is
maradhat, kedv szerinti tdvolsigban elkészil; e
zsinor egy hajszdlzsinérhoz igen hasonlit, s aman-
nal tartésabb.

37. Sétany-kalap fekete és fehér velour-bol,
fekete blonde-okkal. Alapja fanchonnal csikos ve-
lourbél; jobb oldalrél j6 elére hajolva hosszu fehér
toll kis maddrral, balrél agraffszerti velour-drape-
ria fekete blonde-okkal. Beliilr6l L’ imperatrice
szalagocska alpesi rdzsival s blond fodrozattal.

38. Kis languettek fehérnemiihez.

39. Ugyanaftéle.

40. Negyedrésze egy applications-munkdnak
haldszovetre, varré-asztal-terité vagy antimacassa-
rok készitéséhez; egyébirdnt hatvankosnak is alkal-
mazhatd canavasra, drnyékolva fehér gyongyokkel
s kell§ gyapottoltelékkel.

41. Als6 ujj roppant terjedelmii 2 hélyaggal
szalagékitéssel a csuklyd koril ,,plissé a la vielle‘.
Magasan 4ll6 gazdag himzet éremmel képezi a hd-
tuljat.

42. Bgy fejkots alapja, mely tiszta kivitellel
mullra, hélds munka lehet, s tetszés szerinti angol
vagy franczia himzésben point d’ armes-al dolgo-
zando ki.

43. Az el6bbi f6kots hidnyzo része.

44. Az el6bbi hdrom lampahoz még egy negye-
diket csatolunk azok szdmdra, kik az el6bbieknél
mintegy hdaromszorta drigibbat, s ennélfogva f¢é-
nyesebbet venni képesek.

45. Szinhdzi kalap, mely kétségkiviil verse-
nyezhet a 20-ik szdm alattival eredetiség dolgaban,
s mely szintazon divatterembdl vald, s rézsa velour-
bl késziil. Beljében jo elére siirii blonde-fodrozat
van rendezve, melyet a homlok kdzepén egy jaczint-

bokréta vélaszt el. Egy ide ill§ bokréta egy a kotd-
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szalagon kivill es§ blonde-barbe-ot tart. El6bbi
széles rézsa velour szalagbdl van. Kiviil koroskoriil
egy jczint diadém kanyarodik, s hatul a fenéken
nagy csokor velourszalagbdl.

46. M. K. bettik vondsokkal, zsebkenddkre,
és pedig szildrdan fehér vagy szines fonallal.

47, Ugyanaz, fehérnemire.

48. Egy gallérminta rajza kett6s nansoukon,
A tiizéssel kidolgozott himzet kizepén a nansouk
alja elvagatik.

49. Kicsiny zsebkend8 vignette Marie névve]
gyermekek szdmdra franczia himzéssel.

50. Jelmagyardzat a 2 szdm alatti uj mun.

kahoz.

HIRVASAR

BUDAPEST.

— Buda véros pénztdri passivdja 1,281,051
forint levén, e hidny kipdtlasara a bécsi _Sc?ml{er
nagykeresked6hdzzal mas fél millio sorSJatekk9l-
csont vett fol, melynek lerovdsara felséhb enggde,ly
kovetkeztében sorsjatékot nyitand, kibocsdjtvan
50 ezer részvényt 40 pftjdval, melyek 51 év alatt
lesznek végkép kihuzanddk.

—E hé elején a budai cs. k. orsz. torvényszék | (

32 egyént itélt el egytsl két havig terjedd fogsigra,
nazarénus vallds kovetése miatt, Bizonyos Bela s
Hordovics nevii Amerikaba vandorlott eszel6sok ta-
nitottdk 8ket az uj valldsra, melyet latszolag 7
éven 4t kovettek. Lényegesebb pontjaik abbél al-
lottak, hogy legelsébben is — papra nines sziiksé-
giik, a hdzassigot vildgi hatésdg el6tt kotik, a gyo-
néast foloslegnek tartjik, felnétt korban és folyd-
vizben keresztelkednek, templomot nem épitenek,
az 4jtatossigot mindeniitt véghezvihetdnek tartvan
s tobb efféle badarsdg. E szerencsétlenek, kiknek
egyéb bajuk nem volt, mint a fenallo valldssali
elégiiletlenség, nagyobb részben liptdmegyei ttok
voltak. Valéban jol mondja Pet6fi : Nincs nevet-
ségesebb az embernél . . .

— Els6 és valéban meglep eset levén, hogy
tudos tarsasdgi felolvasdsra hdlgyek jutal-
mat tiiznek ki, el6sorolandonak tartjuk azon tisz-
telt uri holgyek neveit, kik tiz éven 4t évenkint 78
db aranyat ajinlottak a m. tudds térsasdig legje-
lesb felolvasdsdra, u. m. : Czékus Mdrtonné, Gyiir-
ky-Vay Erzsébet grofng, Kdllay-Blaskovics Am4-
lia, Kovdcs-Nedeczky Médria, Balogh Melanie, Bo-
hus-Szogyényi Antonia, gr. Forrayné, Vass-Gyu-
lay grfnd, Kun-Gyulay grfno, Festetics- Almassy
gréfnd, Nadasdy Lipétné, sziil. Forray gréfns, gr.
Traunné, gr. Banffyné, gr. Andrassy Gyulané, gr.
Andrassy Gabriéla, hg Odeschdlchi Gyuldné, Ti-
hanyi-Rhédey Borbdla, Matkovics-Rhédey Anna,
Koéczdn Jozsetné, sziil. Puky Francziska, Barczay-
Lonyai Piroska, Kardcsonyi-Kiss Francziska, N4-
vay-Almdssy Anna, gr. Kardcsonyiné, b. Gerliczy
Vinczéné, sziil. Sztankovanszky Erzsébet, Platthy
Ruttkay Mari, gr. Vay-Beniczky Sarolta. ‘

— Tobb érdekes mi jelent meg e napokban,

mint példdul : Magyar Ldszlo délafrikaj
utazdsai — Erdélyorszdg torténete Kg-
vary Ldszlot6l — melyek azonban szerkesztg-
ségiinkhoz be nem kiildetvén, bévebb ismerteté-
siiket nem adhatjuk.

— Az izraelitdk ékes uj imahéazanak Weisz
Mjzes egy szép fiiggonyt ajandékozott, melyen
kovetkezd értelmii felirat olvashato : ,,Hol az oreg
Mozes nem siilyeszti 61ébe kezeit, ott Izrael erds.« —

E mondat igazsiga egyébirant nemesak az izrae-
lek és Mozesekre illik.)

—Egy ,,nddor¢ szdllodai raktarban szalmabél
késziilt mindennémii czikkek kaphatdk, 18 krajczér-
tol kezdve 100 forintig.

— Emich Gusztdv aldirdst nyit utélagos
fizetéssel egy 1860. évi nagy képes naptdrra, me-
lyet Vahot Imre szerkeszt, s melynek 26 —30 iv-
nyi tartalom mellett aldirdsi dra csak egy uj forint.
T6bb részletrsl a szétkiildott aldirdsi ivbol értesiil-
hetnek az érdeklettek.

— Bulyovszkyné asszonyrél a ,Presse
berlini térczalevelezéje irja, miszerint — ,,a berlini
féintendantura’hdrom szerepbeni vendégjatékkal ki-
nélta meg, 6 azonban el6bb négyszer a gothai ud-
vari szinpadon fog vendégszerepelni, mire a kitiing
miivészpdrtold szasz-koburg-géthai herczeg ¢ fen-
sége altal szélittatott fel. Bulyovszkyné asszony-
réli tuddsitdsaink kiegészitéseiil még meg kell em-
liteniink férjének a B. Hirlapban kozltt azon hite-
les értesitését, miszerint még februar elején felszo-
littatvan a berlini intendans ltal vendégszereplésre,
valaszul azt ad4, hogy marczius 1-ig varakozni fog,
ha ném szélittatik-e fol szerz6désre a pesti nem-
zeti szinhdz igazgatésiga 4ltal? Azonban ez
id6 eltelvén, mint értesiilénk, az igazgatdsig e.lé-
pést nem tette meg. B szerint ifju szinmiivészndink
legjelesbikérs] aligha irhatunk ezentul fGvdros: ro-
vatunkban.

— L4sz16 Jézsef nyugdijas szinésziink leg-
kiozelebb ,,a hdz becsiilete czimii Vigjétékba'n
veend végbticsut szini palydjatél. — Dundnkon at
két dngol keresztiilutazdsat varjék, kik sajat lobo-
géjukkal diszitett gézoseiken kéjutazdst tesznek
Stambulig.
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BELFOLD.

— Soroksédron, melyet Budapest egyik
béségesebb éléskamarijanak tekintheténk, f. hé 6.
és T-e kozti éjjelen tiiz tdmadt, s az erds széltsl
élesztye, pdr 6ra alatt mintegy 300 hdzat elpuszti-
tott. Allitélag a hézak tSbbnyire biztositva voltak,
s a triesti Riunione 40—50 ezer forintig, nemkii-
16nben a magyar tdrsasdg is jelentékeny osszegig
van érdekelve. Tobben megsériiltek s néhényan a
ldngok dldozataiva lének. Féhg F 6korman yz6
ur 6 cs. fensége e ho S-an adlatusa gr. Haller al-
tibornagy kiséretében a vész szinhelyén megje-
lenni, s a szerencsétleneket vigasztalni kegyeske-
dett. A pillanat ég6bb sziikségei fedezésére § cs.
fensége méga hely szinén 500 pftot adomanyozott,
mely Osszeg a szintén jelen volt megyefénok ur
altal kinevezett bizottmany részérél volt kiosztandé
a legsulyosabban kédrosultak kozott.

— Bécsi lapok szerint egy ujabb féregirté
por talaltatott volna 61, mely a virdgokat, fiive-
ket, fikat, mez6ket minden kéartékony féregtsl
megovna.

— Debreczenben uj konyvnyomda nyilt meg
Okolicsdnyi és Telegdi nevek czége alatt. —
Ugyanonnan egy levelez6 méltan panaszkodik az
irant, hogy a palotas tanczot az utolsd kaszino
balban reggeli négy orara tették, holott azt nem-
csak sziinet utan, de sziinet el§tt is Oromest tdn-
czoltik volna, — vagy O©romest elengedtek volna
helyette egy rezgi polkat! Azis igaz, hogy a
nagy és gazdag Debreczenben elkelne egy nagyobb,
diszesb tanczterem is!

— Velenczében, — nem a fehérmegyei ,,kis¢
de a tengeri olasz varosban — egy ott fekvé ma-
gyar ezred kadetjei marczius elsején balt adtak,
melyre minden ott tartézkod6 magyar urat és ur-
nét meghittak , valamint egy koszort idegent is,
hogy a derék magyar katonaifjak és vendéghol-
gyek szép magyar tanczait legyen a ki — megba-
mulja.

—EgressiG. Jaszberényben Hamlet, Bran-
kovics, Bankban és Krumm Elids szerepeiben
1épett f6l, s minden kitelhetd jeleivel a becsiilés-
nek és tiszteletnek eldrasztatott. Az urak lakomat,
az ifjak faklyds menetet rendeztek, a holgyek
emlékkonyvet adtak neki, sajdtkezii irataikkal. Eg-
ressi azon kevés szdmu €16 szinészeink egyike, a
ki e kitiintetéseket egész mérvitkben megérdemli.

— Bécsben a néi kézmiivek szokott évi ki-
dllitdasa april 22—23 napjain fog megtartatni.
A legszebbek 3. 4. 5 darab arany jutalomban ré-
szesiilendenek.

— A kolozsvari lap egy kiilonds opticai csa-
16désrol értesit, mely mar komikai oldaldndl fogva
is megérdemli, hogy atvegyiik : ,,Vdrosunkban f.
hé 6-ik és 7-én erds szél uralkodott. A borus égen
jottek-mentek a fellegek. 6-dn estve siirii villdm-
lds s hozzd még dorgés is. 7-kén reggel 9 dra tdj-

ban egy alant jaré felh6t délnyugati irdnyban a|

piaczi nagy torony felé hajtott a szél, s e felhé se-
bes elvonuldsa diilni akard alakot adott a torony-
nalf, oly csalodisig hiven, hogy az éjszakkeleti
felén drulé mészarosok s kofik ijedten” kialtdnak
fel s menekiiltek a torony kérébsl. Balhiedelmoket
az 1s nevelte, hogy ugyanazon soron egy kereskeds
boltjdt esetlegesen ¢p a vilsdg perczén zédrolta.
QSa]{ mmtz'm' hosszan s hasztalan vértdk a diilést,
tértek elébbi helySkre vissza. Vajjon nem inté jel-e
ez, hogy piaczi templom s tornyot csakugyan jo
lesz az ostromdllapothdl felszabaditnj.

= 7& kecskemétiek Katona Jozsef foldijok-
nek emlékszobrot sziandékoznak emelni, mely 1200
pftba keriilne.

— Mulatsagos curiosum gyanant irja a Gy. K.
»Azon tekintélyes vidéki szinigazgats, ki folfedezte,
miként kell az igazgaték szinlapi ny egle-
ségeit a kozonséggel megutdltatni s ezt
egy divatlap bibor boritékdn kozoltette is, mar
talalt utdnzora. Csabai szinigazgatdnk — ugyan-
i3 — f. h6 6-4n egyenesen a fontebbi nemes czél-
b4l a kivetkez$ szinlapot boesdtotta ki : Legmu-
lattatobb farsangi bohézat, a sziikségelt diszletek-
kel. DonJuan élete,tettei, elevenen pokol-
bamenetele, és Leporello bohé kalandjai
viszontagsdgai. Nagyszerii bohdzat 3 szakasz-
ban. Spanyol nyelven irta: don Colibrados — Lu-
samentro — Macestri — Peregia; angolra fordi-
totta lord Budinghy; franczidra marquis Rubreccey;
németre Fuchs; magyarositotta nem tudni ki. Euro-
pa minden szinpadjain tobb szdzezerszer elGadva,
mindannyiszor a fuladdsig tométt kozonség borza-
dalmas tapsvihar kiséretében vivat kialtdsokkal
nyilvanita tokéletes megelégedését ugy a jeles md,
és még valami folott — mit csak azok tudandnak
még, kik ma szinhdzba jonnek. 1-s6 szakasz : A
rettenhetetlen vérosi orség. 2-ik szakasz : Egy bis
remetének mulatsagos eltemettetése. 3-ik szakasz :
A megelevenedett készobor mint vendég.

KULFOLD.

— A parisi koldusok nem mind szegények,
s6t vannak koztiik tékepénzesek is. Nemrég egyik
600 frankos lakdst akarvan bérelni, a hdziur azt
tizente vissza, hogy nem akar egy koldus pazarla-
sdnak részese leani :,,Tudom —mond a koldus —
hogy mas okbdl utasit el. O nem hisz képesnek a fi-
zetésre. De ha tetszik neki, rendesen félévre kifi-
zetem a lakbért — elére.

— A des Tuileries palotdban e ho 7-én tartott
dlarczos bal rendkiviill fényes volt. Mintegy 600
személy volt jelen. A csdszdr XV. Lajos korabeli
fétiszt egyenruhdjiban,a csdszdrnészintén ezen kor-
beli jelmezben jelentek meg. Ejfél utdn gémuszo!c-
tél vont koesiban két holgy vonult 4t a mulatdk
kozt. Két izben iiltek asztalhoz, éjfél utin 2 és’5
drakor. A tdncz reggeli hat érdig tartott, s a csa-

szdr is jelen volt végig.
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— Egy porosz lap mulatsdgos curiosum gya- |
nint beszéli, hogy két tisztes holgy, kiknek mind- |
eavike tul volt az 6tvenen, rég idé 6ta porlekedett |
eoymassal 50 tallér végett. I napokban sikeriilt
végre a viszilkoddk ligyét kiegyenliteni. A hite-
lezoné ugyanis elengedett kovetelésébdl 5 tallért,
a tobbi 45 tallérra nézve pedig abban édllapodtak
meg, hogy az adds né azt évi részletekben, és pe-
dig egy tallérjaval fizesse le. E szerint tehdt tigyok
a Jovo szazad elején végre valahdra végkép be lesz
fejezve.

— A parisi Rotschild-menyegzérél még
mindig taldlnak valami irni valét a lapok. Mond-
jak, hogy az tinnepélynek minél fényesebbé téte-
lére, a londoni Rotschild minden eziist és arany
asztaleszkozeit lekiildé a lakomahoz, hol kiilonben
mar parisi Rotschildék is mérhetlen kincset ossze-
halmoztak aranyban eziistben és drdgakovekben-
Az étkek tomor eziist tdlakon hordattak fel, a te-
ritékeket aranyozott eziist tdnyérok képezték.
Maga az étterein pompds télikertté volt alakitva,
osszehozva benne szazféle égaljak ezerféle novény-
zete. A holgyek toilettja vetélkedett a virdgokéval
szinben és pompaban. Gyémantok, gyongyok, ru-
bin, topdz stb. megszamlalhatlansagban voltak
lathatok.

— Paris egyik kiilvdrosdban két elegansan
01tozott fiatal holgy jott a napokban egymdssal
szemkozt. Az egyik, a mint egymds mellett elha-
ladtak, hirtelen megfordulva, a mdsiknak utdna
nézett, s annak shawl-jat firkészé tekintettel vizs-
galva, minden habozds nélkiil utjit dllta, és pedig
azon meglepd kérdéssel, hogy hol vette légyen a
rajta 1évé shawlt, mert az az 6vé, ugy lopta el va-
laki téle ebben és ebben a balban. A megszélitott
megnevezte a kereskedést, s ennek fénoke rogton
a renddrséghez hivatvdn, midén a shawl 4llitdla-
gos tulajdonosndje panaszdnak nagyobb hitelesitése
okdlért megemlité, miszerint a shawl mindegyik
végében egy-egy rejtett bojt van, a kereskedd meg-
jegyzé, miszerint 6 eddigelé 1200 olyan shawlt
adott el, melynek mindegyik végében egy-egy bojt
van, s ezek kozt vddlottnének épen a kérdésben
levén is. Vadlottnét azonnal szabad libra helyez-
ték, a masikat pedig hivatalos gyengédséggel figyel-
meztették, miszerint jovendSben évakodjék becsii-
letes jaratban levs egyéneket csak Gigy kounyedén
tolvajnak kialtani.

— David uj dalmiive ,,Herculanum“e hé
9-én volt szinre hozand¢ a pdrisi nagy operdban.
Kidllitdsa roppant pénzmennyiségbe keriilt.

— A ,,Griitli nevezeti magdnyos hegyi
mez6t, Svdjez Uri cantondban a vierwaldstidteni
tondl, ama nevezetes térséget, hol a svajczi szabad-
sdg 6sapjai, Walther hg, Melchtal Arnold és Wer-
ner Staufsacher vildgtorténet-ékits eskiijoket tet-
ték le (,,szabadok akarunk lenni mint apdink¢) a
»Helvetia® tdrsulat 50 ezer frankon megvette,
hogy e szent foldet kalmdri nyerészkedések ellen
biztositsa.

— Fitzmaurice angol 6rnagy talilmanya,
melyrél mar egyszer tettiink emlitést, egy alagut-
ban tett kisérletnél valéban olyannak bizonyult,
melyért a vildgossdag baratai nagy haldval lesznek
adésai. Egy oly adag fény, mely harminez gyertya
vildgaval ér fol, csak masfél krajezdrba keriil (meny-
nyi 1d§ tartamra? — ezt ezuttal is feledék megirni
ama boles kiiltoldi lapok, melyeknek azon elényiik
van, hogy botldsaik fel sem tiinnek, sem egymas
altal helyre nem igazittatnak.)

— Schiller hdzdt az ottani Schiller-egy]et
megvette, s mdr most annak eddigi birtokosa, az
ugynevezett ,,Schillerpék onnan torténeti neve-
zetességgel ki fog hurezolkodni.

— DBriisselben Fraikin szobrdsz miihelyében
jelenleg egy életnagysagu Vénusz-szobrot b4-
mulnak az ottani szépmiiértik, s azt dllitjak, hogy
a belgiumi plasztika még ennél tkéletesebb miivet
nem alkotott. Aphrodite (Vénusz) fityoldt vitorla
gyanant kiterjesztve, egy csigateknében 4ll, me-
lyet Eros (Amor) nyilaval kormanyoz. Fraiknirél
mondjak, hogy 6 az alakok mestere, s vondsai ds
aranyai gorog gratiat lehelnek.

— Berlioz Hector uj operdjdnak czime :
,» Lroja ostroma‘’, — szOvegét ¢ maga irta az Ilias
és Aeneides héskolteményekbdl.

— Florenzben Dante, Milanoban Lieonardo
da Vinci, Triesztben Ressel, a csavargdzgép
feltalaléja emlékeinek — szobrokat emelnek.

— Egy kis szdmad at (statistika) a fold né-
pességérdl nem lesz talan f6516ttébb terhels a kiilon-
ben is konnyen feledhetd napi hirek kozt. Dr. Die-
terici berlini tudds ugyanis idején létta, hogy az
1787 évben Biisching dltal ezer milliéban megalla-
pitott foldlakossdg szdamdnak utina nézzen,s huza-
mos Osszedllitdsa utdn a kiilon orszdgok leghitele-
sebb népszimlildsi adatainak, kovetkez§ szamté-
telekben kozli kutatdsai eredményét: A fold osszes
lakossdgdnak szdma : 1288 millio, melybsl egy
négysz6g mérféldre esik 529. Eurépaban kerek-
szdm 272 millio lakos van, s e viligrészben egy
négyszog mérfoldre mintegy 1492 ember esik, mig
Azsidban csak 951, Afrikaban 3—400, Ameriké-
ban 79, Australidban pedig épen csak 12. A mon-
gol fajhoz tartozik 522, a kaukazihoz 369, a malay-
hoz 200 a szerecsenhez 196, és az amerikaihoz 1
millio ember. Vallisra nézve keresztény van 335,
zsidd 5, mohameddn 160, pogény 200 mill. végre
600 millio a keleti valldsok felekezeteihez tartozd.
A keresztények pedig eloszlanak 170 millio rémai
katholikus, 70 millio gordg és 89 millio protes-
tansra.

— Az isteni boles gondviselés belathatlan
titkos és csodds miikodésének alighanem legkiilo-
nosebb példdja Soulouque a hayti excsészdr 6
felsége, kir6l most sok furcsa eset hire keringa
nagy vildgban. Mert csdszarbl, kiralybol rabbé
koldussé lenni, erre a hajdankorban van elég eset;
hanem hogy valaki rabszolgdbdl, korbdcsiitések
nyomaival testén csészérrd legyen, az tudtunkkal,
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csak Soulouque urral fordult el§ e mai napsigig.
A minapaban végre Soulouque, népei ldzaddsa ko-
vetkeztében kénytelen volt trénjarél, hol ,,Elsé
Faustin® névvel egy évtizeden 4t uralkodott, le-
mondani, de mar mégis aligha lesz ismét szelgév,
mert roppant kincset gyiijte uralkoddsa alatt, s
ezzel allitolag, Francziaorszagban (természetesen:
a caesarok hondban!) ohajt megtelepedni. Nem ke-
riilheté ki azonban, hogy szerencsétlenségében a
hires amerikai nyerész Barnum, egy furfangos
humbug-ajanlattal meg ne mosolyogtassa. Barnum
ugyanis a fekete arczbérii excsaszarnak és hii tdr-
sannk de la Marlade herczegnek egy millio (évi)
civillistit ajinlott meg, az egy csiszdrt megilletd
minden tiszteletadasokkal, ha t.i. § felsége meg-

engedi neki viszont, hogy vele egy kis korutat]|

tegyen Europaban. Igy iit egyszerre két legvet
Barnum ur. Orids glnyt rejté clezet csindl Soulou-
quera, de még nagyobbat az europal népek — Kki-
vancsisagara!

— De ha Amerikdban eléfordulé minden kii-
Iondsséget lajstromozni akarnank, kiilon lapot kel-
lene szerkeszteniink. Azért csak a ,legesodalato-
sabbakat« vdlogatjuk ki. Ujyorkban egy kisebb-
rendil ,,Barnum* husz dolldron kész jegyzSkony-

veket drul, mely gazdag lednyok és 6zvegyek egész
seregének koriilményes leirdsit, arczképezését tar-
talmazza. Hiven be van vezetve kiilon rovatokba
testi lelki tulajdonsigaik, gazdagsidguk, életko-
ruk (?) s egyéb kiés ki nem pu]mt(ﬂhzlté titkaik. —
I}os‘f(’mban pedig egy Mansfield nevii esalé évek
ota jatsza meglehetds szerencsével a ,,tulvildgi pos-
tamestert szerepét és pedig nem szinpadon, de a
gvakorlati életben. Allitélag a szellemek mondjdk
neki tollaba a leveleket, melyeket ¢ egy dolldrja-
val ad el az érdekletteknek. De sit zftﬁlvilzigiak
arczképeit is drulta, melyeket neki a szellemek
kézbesitettek volna. Azonban nem rég nyomara
Jottek a csaldsnak. (Végre valahdra!) Folfedeztdk
a festét, ki az arczképeket készitette. De e folfede-
zés mindazdltal nem sokat tesz arra, hogy a fur-
fangossdg a hiszékeny bargyusdgot tovabbra is ne
zsakmanyolja.

— Spanyolorszig leggazdagabb embere, Os-
sunna herczeg, spanyol kovetiil menvén a sz.-
pétervart udvarhoz, atutaztiban Berlinben tolte
néhdny napot, egész kovetségi és szolga személy-
zetével. Legérdekesebb tudni valé feléle, hogy jo-
sz:ilégail mintegy 200 négyszog mfldet foglal-
nak el.

T AR
NEMZETI SZINHAZI JATEKREND.

Marczius 7. IV. Ldsz16. Ered. tragoedia. 5
felv. Irta Dobsa Lajos.

Marcz. 8. Bérletsziinettel : Reichel urnak,
a prdgai szinhdz elsé tenoristdjanak follépteiil :
Alvajiré. Opera 3 felv. Zenéje Bellinitol. — Ha
cstirés csavaras, divatos irdfiliszteri,,koriiltekintés
nélkiil akarunk szélni, akkor bizony egyenesen
csak azt mondhatjuk, hogy Reichel ur, a pragai
szinhdz els6 tenoristdja a pesti kozonség eltt bér-
letsziinettel — megbukott. Egy 1épéssel kozelebb
vagyunk azon idéponthoz, midén majd az ,,ildo-
mos* referensek jeremidsi hangon kezdenek rimédn-
kodni, hogy Kaisernét szerzédtetni kell, kiilonben
a szinhdz oly mély 6rvény felé ,,sodrédike (tulaj-
donkép ,,sodortatik«) a melybél alelkes, operabél-
vdnyzd urasigok Lormoczi sirga csikoinak ujabb
ezrel sem lesznek képesek kirdntani.

Marczius 9. Hamvazé szerda. A szinhaz
zdrva volt.

Marecz. 10. A furfangos szobaledny. Vig
ballett 3 felv. Golinellitsl, zenéje Strebingertsl. —
Aranyvéri Emilia tdnczolt.

Marcz. 11. Egy pohdr viz. Scribe vigjatéka
5 felv. — ,,Mi nem tudjuk* — ugymond elmésen
egy lap szini referense — ,,mi koze van Boling-
brocknak, Masham- és Abigailé-nek a pesti kozon-
séghez, de 6k sokszor hozzd intézték beszédjiiket.

C Z A.

Marcz. 12. Lear kirdly. Shakespeare tra-
goedidja. Hgressi roppant hatdssal adta a czimsze-
repet. A kozonség koszortikkal és hosszas éljen-
zéssel, sokszori kihivdssal tisztelte meg. (Egyéb-
irdnt e napra Rigoletto volt kittizve, hanem hogy
az operdk még érdekesebbek legyenek, szokas azo-
kat harom koz6l két esethen elhalasztani. Egy 1é-
péssel megint kozelebb vagyunk a fénebb vazolt
allapothoz.)

Marcz. 13. Két pisztoly. Er. népsz. Szigli-
getitdl.

Marcz. 14. Nem tir6m a hdzndl. Vigj. 3
felv. Lendvay Mirtontél. Oxford Amalia zon-
goraversenyzénd felvondsok kozott két darabot
jatszott igen szépen, a kozonség nagy tetszése kozt,
s hogy a vilighan nagyobb ldzt nem csindl valéban
nem miivészet hidnya, de talan ama koriilmény
okozta, hogy a tisztelt holgy bolesdje folott a gra-
cziak, kitiing kegygyel mosolyogni elfeledtek.

Marcz. 15. Robert és Bertrdm. Ballet.—
Aranyvari nélkiil.

EGYVELEG.

(La coquetterie.) Egy franczia szé sem
fordittatott roszabbul 4t nyelviinkre, mint a co-
quetterie, mert a ,kaczérsdage tokéletesen hibds
forditds, mivel az, a mit ,,kaczérsdgnak¢ lehet ne-

vezni, minden esetben, s minden koriilmények kozt
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biin, s a coquetter ianak, azaz annak amit ezen
sz6 altal a franczia klfeJc7 lehet s van drtatlan s
nem hibdzhaté neme is, mit épen nem mondhatni
a kaczérsdgrol. Némelyek a coquetteriet tetsz-
\“10)11 imdxtotmk. de ez 1s szigorubb kifejezés,
mint a m't a franczia eredetileg érta coquette-
ria alatt. Mi hat, s mibdl all a szorosan, s szeliden
vett ¢értelembeni coquette ria? — 1. l*‘vou tudat-
bol, figyelnek redm, vélem foglalkoznak. 2. Azon
\clunu)ybol hogy itélet mondatik mulfmdu s kilso
tul: Udon:amunl\, bZLl)bC“’LlI]k folott. 3. A zavarbdl,
hogy viseljiik magunkat ily fentos vizsga, s bird-
lat alatt. 4. Az eltokéléshol, ugy viselni magun-
kat mintha egyes egyediil lennénk a viligon. 5.
Nevetést vagybol. 6. Némi hildas érzeménybdl az
irdnt, ki szabad szemmel, vagy lorgnettel huza-
mosabb vizsgira méltatja arczunkat és termetiin-
ket. 7. A \wr\bul hogy itélete kedvezd legyen.
8. Ha lchet tukorbe tekintéshdl, mit mcgtme a
mosoly, mely Onkénytelentil lebey ajkaink koril,
azt tolmdesolja, hogy hiszsziik, miként az itélettel,
melyet birank hozott,

coquetteria a legeyongédebb hdaladatossdg,
s szohaszadlat nélkili beszélés, Ha jobb keziinket
dicséri valak’, 2 ebben ordmée litszik lelni, nem
lenndénk-c iranta hdldatlanok, ha nem részesitnénk
6t az Oromben, hogyv balkeziinket is diesérhesse,
miére is figyesen 01\' mozdulatot tesziink, hogy red
vonjuk hu)elmct S ha valaki arczéliinket (pmﬁ])
magasztalja, mi természetesebb, l]O(Ty ugy fordu-

(.

lunk feléje, hogy egész arczunk szépsége szemibe |
JE,

otoljék. — S ha egy esinos férfiu altal mds ng la-
bait halljuk dicsértetni, nem természetes-e ismét
az is, ha kissé felvonjuk hosszi ruhdnkat, vagy
mabl\vp labainkra (ha t. 1. azt hiszsziik, hon‘y kiesi-
nyck ¢z szépek) iparkodunk forditani figyelmét.
Ez mind oly drtatlan valami, hogy a legszigoribb
erkolesbird sem talalhat benne legkhebb roszat
sem, nem annal kevéshbé, mert a coquetteria nem-
esak nemiink sajatsaga, hanem a bennunkct miatta
annyira vadolni szeretd férfiaké is. Nem a férfiui
coquetteria okozza-e, hogy sokan oly sokat kol-
tenck Oltozeteikre, nem coquetteriabdl tart-e sok
férfiu diszes hintot, cabrioletot, ¢kes szerszdmzati
sz¢p lovakat, s nagydra tobbnyire kiilfoldi eredetii
lovakat? Nem coq'letteril sziili a \duyat hogy
mindezért diesértessck, irigyeltessék, S mi, ha nem
coquette, oly férfiu, ki a sziik csizma vagy tO})alllx(l
kinjait tiri, = oly kesztyiiket visel, honv nem is
mozgathatja uwzquc\olt ujjait? Val: amint a szere-
lem a cxokot, tigy a férfiii coquetteria a lm)uvt
talalta fel, me]y hosszas foglalkozist nyujt sok
ezer kéznek, mely killonben hen)dnc Ha egy né

sokd iil pipere asztalindl, huzamosabb ideig tandcs-
kozik tikrével, mielitt helyesen bole]ezettnel\ véli |
feloltozisét, s hajai s 1(/(]0 ¢kezetét, — coquette-

nek mondatik, s még inkabb

adoltatlk ha nap |

meg lehetiink elégedve. A

kizben is be-bepillantgat nc¢ha a tiikorbe. S a fg,.
fiak! — Meddig pedergetik bajuszukat s rendey.
getik barkdjukat s hajukat a tikor elétt, s hény.
szor foglalkoznak nap kizben bajszuk u;rz pedré.
sével, h ajuk s blll\()Jll]\ kefélgetésével fCQu]erte
sével, s rendezdésével, s ez mi mds mint coquetteriy,
A férfink mmdunt(\l(m hoznak fel példdkat a ng.
nem coquetteriajara nézve, am szabadjon hdt pe.
kem is e tekintetben ,,egy nagyszeri példit fe].
hoznom*. Egy ‘igen eszes, jeles, s most is nagy
tekintélyben allu férfiu, fiatal koraban h'lllottd
hogy egy ,,szobaledany* a ki mellett az 6‘1(“701)41}(\“
elment, megdicsérte szép nagy homlokit, s ¢ az.
Ota, — pe«h' a dicsdret 45 dv elott mondatutt
f()l\\'lit a lewmns‘ubb gondot fordit lmm oly ké.
peni viselésére, hogy mmde!‘kl a70vm al ¢ szrevegye

S

hogy sz¢p s nagy homloka van. S ebben semmj
kdrhoztatni valdt sem ‘11‘1101\, de hiszem, | hogy
100 férfin kozol 99 — megréond a nét ki valami-

kép elirulna, hogy tudja, hogy sz¢p homloka van.

M. ... Miéria utan.

EMLEKKONY \

[smérd meg az embereket
Minden természetiikben
Bolesebb itju! s szedj kineseket
Az § szegénységiikben ;

Gytijts magadnak boleseséget
Az 6 bolondsagikbdl!

Josagot és szelxdseget

Az

7

6 gonoszsigikbol . .

Eljiik okos itélettel
A mit 4d a jelenlét,
Nyilt és viddm érezettel
Ki masként tesz, nagyon vét.
A jovendd szép reménye
fobbnyn‘e dugaba ddl;
A jelenlét érzeménye
Ez a miénk egyediil.
KISFALUDY SANDOR.

GALAMBPOSTA.

A L tordk biintetés** irgjival beszélniink kellene.
, . Ha a szemek* \/('1/()](‘11(]\ bardtilag 11/(*11J111\ Logy
[ januwiri kiildeményéndl sikeriiltebbeket irt mir.

Néhany felszélalasra. Lapunk legutébbi szimai 8
viéghol késtek, mert a jelen szdmmal szétkildott mintarajz
a vasuton cltévedvin, annak érkeztére kelle vdml\u/ll““]\

a Azonban e késedelem cxak kivételes , s nem a mi hibdnk
| kovetkezése volt — ezentul ismét a szokott idében fogvdn
lapunk expedidltatni.

| f"“’? Jelen szdamunkhoz van mellékelve azon

'mlnta rajz, melynek magyardzatat lapunk 10-ik
szdmaban kezdettiik, s a ]elenben vcoezzuk.

lduos szexkeszto \’n)du Janos. — l\mdd tul‘gdonos llcckennst Gusztav.

lut 1800 \\om(tott L‘:mlum‘ ¢s lI(rlmnl tn 11

P gyetems- utC/A 4- 1]\ 27, 4.
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HETILAP

A MAGYAR HOLGYEK STAMARA.
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Szerkesztd szallasa : Czukor-utcza 6. szim. — Kiado-hivatal : Pesten egyetem-utcza 4. szdm.

El(’)ﬁzetési foltételek 1839. évre :

« Vidékre postan, vagy helyben hazhoz hordatva :

Negyed évre (aprilt6l-junius végeig) . . . . . . 2 ft. uj pénz.
Fél évre (janudrtdl junius végeig) . . . . . . . 3 ft. 70 kr. uj pénz.

Tiz egyszerre bekiildott eléfizetésre egy ingyenpélddny jarul.

Az eléfizetési oszletek a ,,Novilag® kiado-hivataldhoz (egyetem-utcza 4. sz.)
bérmentve intézenddk.

Kiadja Heckenast Gusztav Pesten.

o
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=" Néhany januar-juniusi félévi teljes szamu példanynyal még szolgalhatunk.



VIDEKI LEVELEK

Deés, marczius 3-ik 1859. — Mi vonta 6n
ficyelmét magdra leginkabb e vigalomban ?¢¢ e kér-
dést intézé hozzdm a tegnapi Tarsalgo egyleti da-
lidéban egy kozlékeny szellemii szép ledny. ,,Nem
taldlja-e feltiindnek azon tulsagos piperéts koltsé-
ges 6ltozkodést, melylyelnémely asszonyok a figyel-
met magukra vonni torekszenek, mely kirivo ellen-
tétet képez a lednyok keresetlen egyszeriisége s
igénytelensége mellette.

Nem talalom oly kiilondsnek; mert mig a ledny
kiilonben is feltiinik a ndiségnek rajta szembetii-
nébb zoméncza az ifjusdg bdjai a szelid artatlan-
sag kelleme altal, addig némely asszonyokat csak
az Oltozet emelhet ki tarsndi sorabol! —

Rég tudom, hogy on véddje a szép asszonyok-
nak, — nem is akarok e tdrgyban vitazni, ne hogy
¢érdekeltségoel vadoltassam, de mégis azt hiszem
e részben nékem igazat ad : hogy and kitiintetheti
magit a tdrsaséletben oltozékbeli fény nélkiil is —
magasb szellemi tulajdonok altal!

Pedig fdjdalom! azt tapasztaljuk, hogy kik a
fényiizési szomj kielégitésére torekszenek s a kiil-
ségekre oly sokat dldoznak, nem sokat gondolnak
szellemi iigyekre, mert a tetszelgés, a hiusdg ezen
idétlen sziilottje, annyira fokozza a nagyravagyast,
hogy az oly kdros szenvedélylyé valik utoljara,
mely minden dldozatokat igénybe vesz.

,,Nagysadnak lehetetlen igazat nem adnom*
felelém — mert okai nyomatékosok, —s mar hinni
kezdem azt is, hogy némelyek azért maradtak ki
e vigalombdl — s a jelenlevék koz6l masok azért
oly leverttek, mivel oltozetiik gazdagsag és fény
tekintetébdl — amazokéval a versenyt ki nem 4ll-
hatjak. —

»,Bzeknek sugja on fiilébe monda szép sugo-
ném — de ugy hogy az egész n¢vila g meghallja:
hazdnkban, korunk szellemével, az 1d6 lelkével el-
lenkezik a fényiizés, hogy nem hasztalan kiilséség —
gazdag 6ltozék s hiu tetszvagy emeli a nit, hanem
a lelki miiveltség, almagasabb szellemi tulajdonok,
honlednyi kotelesség és hazias erények gyakorlasa.
A mely né partolja az irodalmat, gyamolitja édes
anyai nyelviinket, részvéttel viseltetik hazai miivé-
szetiink irdant, a jotékony intézeteket elGsegiti s
ezeknek a ndiség varazsa altal a férfiak sorabol is
mentiil tobb bajnokot megnyerniigyekszik : okvet-
len fel fog az tiinni minden kiils6 pipere nélkiil is.

E téren az eredetiség nem kiilonczség, a jé
peéldak utanzisa nem vilik majmolassa; szép vilag
a névilag s népe oly szelid, csak nemesebb hajla-
mokat kell beléjok ontenisa szép és joirdnti érde-

keltséget, — SZ(’)V{’ll 6lfet formalni, s e részben 6nk.-
nek férflaknak szép tér nyilik; ha minden férfi fe].
fogadnd, hogy nem a kiilséget, hanem a szellem;
tulajdonokat méltinyolja a nében, mennyivel ke.
vesebb lenne a fényiizé és tobb a mivelt nék szdma,
De sajnos, a férfiak nagyobb része a kiils6ségeken
kap.;. mig a gazda’gor’l fel.t.o!'lazojct, virdgozott, aran
s,eziisttél csillogd nét, korill rajongjék s balkirdly.-
nénak kialtjak, addig a szerény elvonultsigban
19620 eg'ysze,riiségben viruld gyii}lgy.virégot észre
sem veszik, és e rosz példa ragadés; javitsik meg
onok f'érﬂ:}k magukat, = 1zlésoket, s meglatjik
mennyire fog szaporodni azon nék szdma :

Kiknek tiszta kebliikon

hIipt egy Istenség

Szépre jora gyulade

Szellemszikra ég!

A kivinatot teljesitvén a szép szavakat a vi-
lag és pedig a névilag elibe bocsdtom.
: B _ g5k
Dombovar mérezius kizepén. Legyen sze-
rény varoskanknak is néha néha egy kis tér en-
gedve e kozkedvességii lapban; mert habdr vildg
rendité eseményeknek nem szinhelye, mind azon
altal 1d6nként mutathat fol korszerii, hazafias moz-
zanatokat szellemi életébdl. — Igy az e hé 1-én
sz¢ép, uj vendéglonk tagas helyiségében rendezett
tanczvigalom minden esetre elannyira kielégits
vala minden részben, hogy a jelenvoltak csak édes
megelégedéssel emlékezhetnek vissza rdja. — A
nagyszerii s népes tanczvigalmat — melyre harom
megye : Tolna, Somogy s Baranydbdl — gyiilt
osszea jokedvii mindkét nembeli fiatalsdg — a gaz-
datiszti ifjusag rendezé. A tdnczterem igen szép
diszitése, az ligyes belelrendezés, a jé zene, s a va-
lasztékos, s nemzeties tdnczrend vilagosan tanus-
kodtak az illeték jo izlése, s helyes tapintatdrol.
Nok részérdl igen nagy segédkezet nyujtinak, s
tevékenységet fejténck ki a kedély és szellemdis
urnék ezen jotékony czéllal egybekapesolt dalidé
irdntl minél nagyobb részvél felkoltése, s annak
érdekesbitésére. — A megmaradt tiszta jovedelem
20 pft tesz, mely aként t6késittetett, hogy annak
kamatjabdl a szegény, de jo viseletii, s iparkodd
ujdombovari iskolds gyermekek néhdnya konyv,
s irdszerekkel littassék el. — Csekély ugyan e
téke; de kezdetnek elég. Szaporitdsdra elhatdrzak
az illet6k majusban ismét egy fényes tanczvigal-
mat rendezni, melyhez elére is kitiing siker, és sok
szép reményt csatolunk. o

@& Melléklet : Elofizetési felhivds a ,Magyar Sajto*

f. évi aprilis—juniusi folyamara.
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